STUDR. CDANSKRIRE Il ((¥6)

Ks, Witeldaw Lawer

,SITZ IM LEBEN™ ZAKAZU WROZB
Kpt 19,26 i Pwt 18, 9-14
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89 K. WIESEAW LAUER

brak calkowicie opracowan ma temat przepiséw biblifmyoth zakazujgcyci
wrézenia. Problem pochodzenia tych przepiséw wigze sie z gemza ko-
lekcji czyli zbioréw praw;, do ktérych malezg, tj. Kodblsu Swittosii
i Deuteronomium.

Od poczatku ubieglego wiklu, gdy Dee Wette'd opublikowat swaj
teze o ,,pia fraug?”, Deuteronomium pozostaje przedmiotemn intensywmyci
badan biblistow. W ostatnich latach ma temat Deuteronomium pisali
przede wszystkim Lofhfiiinkit! Nicholsom™ i Merendimao™
Kodeksem Swigto$ci natomiast zajmowalii sie m. im. Kormfeld?,
Revemtllow$ Kiliam® Elligerr'!? i Thiell't

W oparciu o wymikii i uzasadnione stwierdzenia tych prec pragne roz-
wazy¢ biblijne teksty prawne, wypowiadajace sie przediwko praktykom
wréthiarskim, aby ustali¢ elementy literackie, historyczne i teollegicune,

bitenes&ﬁmt@a Belegna 1629; temzee, La religiime dei Canamet e deglii Aramet,
Torine 1944; J1. G. H@mtz; Oracles propbritalipaes et ,.Glerree Saine’” selm s
ﬁf@h’d’é@ﬁs F@X;@l&ﬁs de Mani et VAneien Testamanit, SVT 7 (1969) 112132, J. Hotf-~
gz@f Eine: Notiz zum punisehern Kmﬂgfpgr, YT & (1959 1@%—& { e mZee,
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ktére moglyby posluzy¢ do stwierdzenia genezy i motywiw wprowadze-
nia tych przepiséw oraz ich przypuszczalmegw , Stz im Loteer’’), réZznego
— jak si¢ wydaje — dla zbioru kaplafskiego i disuferonomicznegao.

I. TEKSTY KAPEANSKIE

Zakazy wrézenia z Ksiegi Kaptafiskiejj (19, 26. 31; 20. 6. 27) malkss do
zbioru zwanego Kodeksem Swiitingeii (Kpt 17-26), ktéry — zdaniem pew-
nych uezonych ¥ — migty pecttastiiic z estatinibgo Stlbeita izad] miBme-
la, opracowany nastepnie w newymn duchu przez redaktora kaplatskiego
podczas | po nieweli. Zawiera jednak réwmiks mateiialt oryginalny., bak-
dzo stary. Najbardzie) interesujacym tekstem kaptafskim z tege zakresu
test zakaz wrdzemia zamieszezony w Kpt 19, 26,

Kpt 19, 26
18" t6'klu <dlhaddam @
15" t'mahasu wib' t='6nenu

Hebr. ndhas: jest stowemn technicznymn na ozmaczenik widZona z kie-
licha (lekanomancja), a ‘@con ezmarze WissWaNeite zZraliw . mikibke
(astrologia), co uzasadnia nastepuijaee thumaczenie: tekstu:

Nie bedzieeie jedé niezege z kewiy (lub: npa wyzymach).

Nie bedzieeie wediy¢ z kiRlicha,

ani nie bedziecie obserwowat znakéw Ra niebie.

Zakaz 18’ tnehhsisu WD’ C"Oeenu wWysituie ty niewatpliwie W kon-
teksele kultowym, zaréwno jeSli wesmiemy Dierwsss) ezese Y. 26 wg TV
w sensie ,spozywamia ezeges z krwig” (‘al-haddrrn), ezy wg Septuaginty
W sensie ,spezywamia Aa Wysyiadh” (‘cbadRrhgEm).

Z tekstow biblijnyeh, ktére mowiia o spozywamiu pokarmdw .z Kewiy™,
tylko 1 Sm 14, 32-34 dotyezy faktu spezywamm Miksh ZWRZAL laezhie
Z krwig W sensie swietkimh. Wsazystkie inne WysEPUR W konitisdR: iR-
kiegos Swietege ebrzedu:
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== Kpl 3, 17 wigie sie z obrzediem ofiar zapaiajpmyd;

== Kpt 7, 28 n odnosi sie dio oprzedu oy wynagradzajrraj;

= Kph 17, 10-14 wigie sie z prapkem zdnamEbarym sanowdhego

skladania ofiary ze zwierzecia poza samidusniium ii z pwegpisanii ddbyy-

czacymi Kapiamdw;

= Pwt 12, 18. 28 detyczy pizepinw skdadania offier calbnslnyah wythos-

pie w sankiuarium wybraniym pizez Begn ore spuswania miggm ofita-

rowanego zwisrzecia we wiasmym miedcie, jrdli mirjrwe Wlnmante pess:

Boga byleby zbyt edlegle;

;: Pwt 1%, 238 wigie sie z¢ Ziokniem ma ofitie Wrlkm i Pirewesesassd
aranka;

— Ez 33, 25 jaezy sie z kultemn hadidw:
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log”, w ktérym trzy przepisy majm charakter etyczmy (kradziez, kltam-
stwo, niesprawiedliwy wyrok), pozostale za$ charakter religijno-kultowy:
I w. lla Nie bedzieeie krasé,
II w. 1lb nie bedziecie kiamaé,
nie bedziecie oszukiwaé jeden drugiego,
IIl w. 12a nie bhedziecie przysiegaé faiszywik na moje imieg,
IV w. 15a nie bedziecie wydawad niesprawiedliwych wyrokéw,
V w. 26a nie bedziecie jeS¢ niczego z krwig,
VI w. 26b nie bedziecie uprawiaé wrdzhiarstwa,
nie bedziecie uprawiaé astrologii,
VIE w. 27a nie bedziecie ohcimaé¢ w kétko whoséw na glowie,
VIIL w. 27b nie bedziecie t* grdlié witbesiw oo bodtanth traedly,
IX w. 282 nie bedziecie nacinaé ciata na znak zatoby pe zmartym,
X w. 28b nie bedziecie sie tatuowaé.

Opréez powyzszege zbioru, zwamegwm ,Dekalogiem etyczno-religij-
nymi”, E[ligeerr % wykazuje istnienie innege zbioru, réwminz wozes-
niejszege od kaptanskie] redakeji, ktéry nazywa , dodekalogiem etyezm-
-Spolecznym”, poniewaz zZawiera przepisy dotyezace odneszenia sie db
bliznieh. Przepisy te sg sfermulowame FoWmMieZ W styllu apedyktyeznym.
Podstawa odroznienia ieh ed przepisdéw plerwszagmn zbioru jest wisie ich
w druglej eseble liezby pojedynezei. Do tego zbioru malksy wikisze 13-18.

I w. 132 Nie bedziesz ueiskal blizniego,

nle bedziesz go wyzyskiwad.
Il w. 13b Nie bedzie pezostawae zapiata najemnika w twoiith domu

az do purania.
I w. 14a Nie bedziesz ztorzeezyht gluehefu.
IV w. 14b Nie bedziesz kiadi przeszkody przed Slepym.
V w. 15ba Nie bedziesz stronniezym ha mickorzyst blizhiego,
Vi w. 15bb ani nie bedziesz miat wzgledéw dia bogatego.
VII w. 168 Nie bedziesz szerzylt eszezerstw miipdzy Kirexymyani.
VILL w. 16b Nie bedziesz ezyhat na zyeie bliZniegoe.
IX w. 17a Nie bedziesz zywilt W sereu Riehamipili do hrata.
X w. 1Ba Nie bedziesz mseiwy,
fie bedziesz Zywilt urazy do syndw twege M.

W ebeenym tekécie zachewallo sie z tego zbioru dziesiRé przepisdw,
ale pewne dane pezwaldljh PrzyRDUSECRA0, 20 dWa Rierwsze przepisy, po-
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dobne do wyrazonych w w. 1112 w licdbie numegjiej (Roeaddis ii Kddam-
stwo) zostaly usuniete z ftelkstu w el xpmnﬁhﬁk m@dmmnwﬂh
Zbior zatem w formie pierwoine] zawieral pnawidiopod

(lub wiecej) przepistw apulipidyenych w licskir Wj, o ast-
nosily sie do zalkresuy elfjezre-spoiecznego.

Oba zbiory praw zostaly polaczone pizawr hesthlitonen Heapsisidagm,
ktory pozestawil w tekécie Slady swojej pesoy papraz zacdovemie Wiy-
razenia ‘@ni jahwuth obeok Gk jehweh '<iohekem. Prywolme winaieste
“anl jahweh powtarza sie w wierszach 12, Y, (1), 1B, 28, b, 3%, 7. Wy-
razenie za% ‘@mi jahweah ‘Wehekam, wystepujaee W Wirnszacdh 22, B, 4, b,
28, 31, 34, 38, jest formula redrlkeyjna, typowa dim dndritdw Kapdadsdiedn
w Kodeksie Swietosel. Redrliter tegor Kelrdieiu Swictoedei podnprit dka
zbiovy przepiséw z jeszia swege dziela, wWiaezajae taiee w W B4 teo
wazystke, ezege w tych Zbioiash bralkowalo W poidswhamiv zz dekrdsgissm
synajskim, a mirnowicie:
= W 3a@ Kasdy 2 wes brdzie sAnowal M i Gt
— W. 3ab i bedzie zaehowywal weje szabpK:
= W: 4a Nig 20F33IdR IR & AN
— W: 4b Nig ezyhicie wohir PodW 2 lpprER Mial:.

VW ciagy stuleei tekst wiegat dalraxm nedakicipsm li EASASEINRIM, 3
}FM ah@??@ nieweli babilosikie] b Whrdles B MR Jrexmal deisisiresy
OFmg

ORrécz gmewionegs powyse] ks Kl b, 26 W Hasirheln SRt
mamy Way nne tekity, AwWitrAjace PRI zg&%&aﬁ% WK H R
VWrgzbiarstwa, w ssczegeinesel neuORAR. % '@ r&m@%@e tekisty -
Kpl 19, 34; 28, & %%

K 1, %

2t ‘ekha‘ebst wHel-hajjidii-enim

2lrivhagdy Yigmeah walem

ani jahweh e

Nie bedziecie ¥k swratad 4 wywotnjasyeh i 9% W PPOW

Nie Badzietie %%%ﬁ%g%% ieh ﬁ%% ahy ’Hf‘e BIRRAWA % sife A& N
Ja jestem &

Tekst naledy @8 B%%‘r‘«/%%%% redakell roplpnskist |t 2 Wz%‘:%% ne, 10k
me catkewicie odmisnng od W%} wmﬁmm zh4 m‘w RIFsZ,
WayEle Brascaenin ) 2apmiast iy, ¥k 1% 2 YA M TR nﬁ%ﬂ
4 Jahiish elohekem na koneh Wiehiea, Bowysss EJF%%W 5 Sﬁ 35’0-
ﬁymem iaez3 ten &%’@E 2 W 3% PRk pesiad Bk Tﬁ’féﬁafé?é’é?a
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tlumaczy ’bibdit i jiditiSomim za Septvagimts i Wullgsts ?® jpko axathy, z#j-
mujace sie wywolywamniem duchéw i radzeniem si¢ ich w sprawach ta-
jemnyeh.

Wyraienie '6dt — jiiidOoinim (w liczbie mnogis)) lub *6b — jiddd ‘6mii
(w liczbie pojedynezej) wystmpuje w TH 11 razy ?*. Termin jiidbox: nie
wystepuje w TH poza wymienionysmi wyzejj tekstami (zawsze w polgcze-
niu z ’6b), natorniast termin '6b wysdigpuije jeszeze 6 razy w TH hez
jidtivoni 1. Nieznana jest dokladma rézmica mhiedizy °0b i jiddfdcnbPe,
choeiaz stosewaiic laezne tyeh dwu terminéw przez autora biblijnege
swiadezy o leR kerelatywmasddi i jakim§ wewngtizmym zwikgku. Nalezy
Zatem traktewaé je jake jedne wymesthiR wspdlhe a nie dwa wytiazenia
paralelne, jake tajermmiizy pare, analegiczhir do wilth — Wmnlim lub
‘efed — t-rafm 7,

Teksty 1 Swa 28, 13 i Iz 8, 19 wydluzaif mozliwest rozumienia "6b —
jiddivon: w znaezeniu ducha esoby zmariej. Nie meie to byé tez jakié
demon przebywajjacy w osoble wywedlipesdj duchy, jak ttumaczy
Kautzaedh'sé; w wypadkaeh, w ktéryeh Bibim mdwi wynedhie o lu-
dzlaeh epetanyeh przez dememnd, tenze defon jest zawsze Razywany
wiasAym imieniem 4,

Teksty biblijae, w ktéryeh wysipuil wytiazenik *6b — Hdhini moz-
na podzieli¢ na dwie grupy 2%: Wy jreilirdj WyyBaRdrite tto Mtx Z1a0ZAs i e NZee-
czowe 77 jrke pizedmiyy Hesovant RusHEass Rensilowediba siig: Auaihdw,
podobnie: jak ‘urith — Wminiin ezy el — treffion przy Wiyieezniach 28,
w drugiej — zRaezenie osebewe jake eseha wyMmedUipaa duehy i konasul-
tujaea sie ieR%. Zpaczenie GVNE YPRNE YR N teKESdee | TR 108, 283
gezie 'éb znajduje sig W paralelizmie antytetyeznyih z Jahwe (a wiee
jest traktewany jake esoba) eraz Ra tekstaeh Iz 8, 19 i 29, 4, w kiéryeh
fmewa jest o ghesie wydawanym przez 'eb. Znaezenie o3ohewe RIzyRisu-
je sig takze tekstow 1z 19, 3 oraz lekiium prawnym Kpt 19, 31 20, &
[ Pwt 18, 11

18 W@igata eddziela ponadiy jidtemim od ‘Bbet, Wt e 2 @m@ @agma
wiersza | kiadae e w paraleli %fﬁl@ Bﬁgeiw@wm 3 Yot mls R
F8zAe, a m@ uéu E%JJ%,% §

6 z@
e ém %@;7 B 1 a0 10, 18 13 g@,, 4;4@@@,, 1@
i P@f H, Bazehhess ke Beu, &Ifs 1@5@ 79, &%@,@ Zgrel,

Lexicon Hebraiswm 8t ARmAILIH; V%fé‘e%s %mal
8 Par. A dirky, Die DameRn 4R msee éﬂt@éh Testament,
t;ezga;alg ggi& gn,
PaF. !ﬁm%%a 9.
25 { 8/M 18, 14; 3 KKni 32, 3%
2 H. Wﬁhh%teéﬂn “dz. eyt 81==25.
7115 28, 3. 8; 4 l%.ﬁ'g @,. 33, 24 3 KN 33, 6

‘ez eyé (’c[hfﬁa'ﬂcft dz. eft, 253=Rk
tk @% ey‘t
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Czynnoéé dokomywana przy pomocy ‘6bot — jidd¥omim wyrazoma
zostala slowem bagas, ktére w kodeksie kaplanskim ma znaczenie ,,pytat
sie kogo§ (Wj 33, 7) lub ,oczekiwaé czego$™ (Lib 16, 10; 3% 23). Tu
oczywiste jest znaczenie radizemia sie, konsultowania sie duchéw poprzez
‘eipdt — jiddtinonim. Pierwotmie tekst brzmial: ‘i-tbagsn bikemS?, llecz
redaktor kaplanski wigczyl stowo ¥tom’ath, zmieniajac w ten sposéb sems
catego zdania.

Termin tanee’ nalezy do typowego stownictwa redakcji kapbnskied it
i oznacza ,byé nieczystym™ w sensie nieczystosci legalne] z racji puped-
nionego grzechu lub na skutek zetkniecia z osoba lub rzeczg mieczysta.
W wyniku skaZzenia osoba nieczysta przez pewien okreilony czas wie
mogia wejisé do $wiatyni ami uczestniczyé w skladaniu offear.

Oprécz zakazwu wiersz wyraza takie pogarde redihiona dila pralidoyk
nekromantycznyeh, kibre ezynily nieczystymi tyeh, kibrzy sie im odide-
wali. W ten sposéb tekst otrzymal takie znaczenie kultowe w mmﬁe
negatywnym, tzn. kto udaje sie, aby radzié sie zmarlych poprzez "Wt —
fiddi“omitm (co bylo uwazZane za przejaw kulbyu pogafiskiego), mie moie
uczestniczyé w kulcie sprasiowanymm w $wigtyni Jahwe.

Kpt 20, ¢
whannefes ‘ader tifneh "el-ha'sbst wealhajjidd~onim
liznét *aharehem
wnatatti “et-panaj bannefe§ hahiw'
whrilrattl ‘oto miqqereb ammd
Kaidy, kto zwréel si¢ do wywelujacyeh duehy alibo WHdHbitew,
aby eudzeleiye z nimi,
zWrbee oblicze przeriwko niemu
i wylgezs go speSréd jege ludu.

Zwrot tifinah ‘el-h@'ebbt walragididdnrnim jest wyraeniem Rl
nym do uzytego w Kph 19, 31 “ei-tithnn ‘altheddst w”gl-haisifddomnimn.:
Pewna trudnesé przedstawia zwrot liznet 'ehdrehem. Podobne wyFaze-
nie znajdujemy w Kph 20, 5 lizwit ‘ehare hammbiek i w Sdz &, 27 Wik
jizmu koljissnade!l ‘ahdrajw. We wszystkich trzeeh wypa@lkm eherdizi
o przedmiot kultw (‘ebet — jidkiEimém, ofiara melek i ‘eféd). Cudzele-
tenie z nimi polegaloby na nadamiw im cech bowkich, tak 22 eiidaiarie
sie im byloby réwne balwechwalstwu nazywanemu wielokrotnie w ear
rym Testamencie, a zwlaszcza w Kodeksie Kaplanskim, cudeafsdmirm

” g%@ Per. wyrasenie 1i&'dl ba'6h w 1L K1 13 hab gasominae’ i ML W 1 B

irﬁﬁ;i % é’{g 8h et Errriting ih 88 Al TelEm:
.2 ans 19 1n.
§

Bog :\%%]gazel , art. Molok,

5&'&62 %g_'z (@ﬂ*ze&ﬂﬁlﬂﬁ
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par excelléeeee. Slowo zanah jest terminem technicznym zaréwno na
okreslenie wiarolomstwa w malzenstwie jak i nierzgdu. Ten, kto czci
bozki i uprawia kult poganski lub postuguje sie przedmiotem kultu, od-
dajgc mu cze§¢ nalezng samemu tylko Bogu, jest winien wiarclomstwa
wobec Boga, podobnie jak Zona, ktéra dopuscita sie wiarolomstwa wobec
swego meza. Ukaramie tego wykroczenia jest zastrzezone samemu Bogu.
Tekst okresla kare dwoma wyrazeniami:

1) Bog zwréci sie, doslownie: poda twarz, przeciwko takiej osobie.
Zwrot natan pdnim w Kodeksie Kaplanskim wystepuje zawsze w zna-
czeniu gniewu Bozego, z Jahwe jako podmiotemn %4

2) Bog wylgczy go sposréd swego ludu. Dla zachowania czystosci
ludu, wiarclomca czyli grzesznik, ktéry dopuscit sie baltwochwalstwa,
musi byé wylaczony sposréd ludu. Jest to jedno z okreslen kary émierci.
Spotykamy je czgéciej w Kodeksie Swigtmdi’s,

Kpt 20, 27
w<i§ '6-'isSah ki-jihjelh bahem *db ‘0 jidd®'Sni
mét jumatu
ba'eben jirgPmu "5tam
d*mehem bam

Jezeli jaki§ meZczyzna albo jaka kobieta
bedg wywolywaé duchy albo wrézyé,
bedg ukarami $miercia.
Kamieniami zabijecie ich.
Sami Sciagng Smieré na siebie.

Przepis powyzszy nie odnosi sie do tych, ktérzy udaja sie po rade do
nekromantéw, lecz dotyczy samych nekromantéw, czyli os6b wywolu-
jacych duchy, tak mezczyzn jak kobiety. W prakiykowaniu nekromancji
kobiety byly bardziej wyspecjalizowane niz mezczyzmi, o czym Swiadczy
choéby polecemie Saula, aby mu poszukaé jakas kobiete wprawiajaca
nekromancje (1 Sm 28, 7).

Zwrot mét jummtte: jest typowym okreSleniem kary $mierci. Dokony-
wano jej przez ukamienowanie, o czym $wiadcza dalsze stowa: ba'eben
jirgifmez: “ofam.

Ostatnie slowa tekstu, dimetheem bam, stanowia formule oparta na
starym bardzo pojeciu religijno-prasumym, ze zle skutki przelanej krwi
nie moga spas¢ na wykonawcéw Kkary, lecz powinny dotkngé samego
winowajce. Pierwotnie slowa te padaly z ust mscicieli krwi jako stwier-
dzenie ich osobistej niewinmo$ci w akcie krwawej zemsty, uznanej jako
obowigzek wyréwmamia naruszonej sprawiedliwogri. Tuw slowa te padaja

34 Kpk 17, 10; 20. 3. & 6; 26, 17,
¥ Kph 17, 4. 9 10 14; 18 19; 18, 8; 20, 3. & &
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z ust Jahwe jalko Boze zapewnienle dika wykomamwodw Keary e tiyalh, kt6s-
yzy oddajg sie pralkiyce wywolywania ii komsultowania sise diudhiow .

Nie ulega watpliwoscl, Ze slowa e 33 tw drmerem sfttruidunsdiym,
zaczerpmietym z przepistw pradiw girzechom z zadikhessu Zyoim ssHissul-
nego, gdzie poszczegdine sentencje prawme kofczy sie telkag ssanmp feormuliy
(Kp! 20, 9. 1l 13. 1)

Bla Elligera®™ oztaini wiersz (@) nerdidndu 20 jrsft nestdiesijyym
dodatkiem do w. 6, kiéry wpizednio oméwilitmy. Elhiigen urassdnim
sweje twierdzenie tym, Ze wszystkie Jrmendty W 27 (& Wykiikem 'K
"-'igsah ki) mezna odmalezé w innyeh wietszach teger napdriphy. Rosw-
niez Thiell'® wuwaia, & pizepis ton W formie apulikyezne] regminiee-
tej ¥ znalazt sig tu jako efekt literackiege opracowania. W e Wik
stwie do tege, sformulowania deiyezaee ofiar MRk, WRiRSZCZONE ¥
poezatku rozdzialu, zajmuja to mikjsee z moftywdw teolegieznyeh a mire
redalkeyjnyeh. Nie wmoina odmewié shiszmesei obu stwiesdasanmm
Thieha, natomiast angumenty Elligera nik wydaja s uzsesy-
pione ani prawdziwe. Peslugujae sie angumentacja, 2 wWesysikie adfe-
menty wystepuja w innyeh wierszach neadeinty 20, meaay afrsii jpaie
yedakeyjny dodatek kazdy jeden wiersz tedp nudEnie, MR WHIRZAHRE
peezatikowyeh wierszy, edneszaeyeh sie dp ofiar midrik. WWirmss 27 lagay
5ig bezsprzecznie z W. B 22 wagledu na fheSe, nalomiast 22 Weslrdw N
ferme literacks i slownictwe tenze - 27 jrsh nacesd) sl SwiRzAaRy 22 Wo.
?-. BgrgWﬁaﬁi@ tyeh wierszy Wiesdip dodkemaly Rededinm OBl sSFRiL-
lowan 4

W: 2 CiRIR - a3eE fitten mizzare ImRRIRK
st ;!ama'& . YRR el

W: 37 % oidah Kicjihjeh hahem b "% e
mét ;*amfﬁa haehen Frgm

Balezy krek w 2biizeniv tyeh fa‘m WHeHEY, TRosha Ztk dPRi Ay
Wizie siow, kigre w deinieivym ihede nailepuia beenvsadnio B W. ?z
3 kirs !B%i%%%’ﬁ% 53 % i W Bl LHeXRZNY EthFém 29KPNREODYy
J0Z W W: 2 PoAiRty 29uiaje wa MAWR: -J7a i 2R ViR ‘ﬁ?d(.‘”e pJF‘Ze
‘awka takiemt ceiowiekow! i wylacse &0 SpREdd irgp i (. 33

Mwn ch i(azulst cznel or %2‘:2 % poéred 1
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Do powyzszego dolaczone zostaly jeszrze inne stowa, zawierajace
powtérzenie wypadku i uzasadmiemiz kary:
..... poniewaz dal jedno ze swycih dzieci Molochowi,
splugawit mo6j Swiety przybytek,
zbeszezeScit moje Swigte imig™ (w. 3b).

Druga cze$¢ w. 3 pochodzi z pewmnétiig z reki redaktora kaplafskiego,
pierwsza natomiiastt wydajje sie by¢ orygimalima. Wynazenk podobne do
w. 3a znajdujemy w w. 6b:

w. 3a wa'ani 'etten ’'et-pamajj ba’i§ hahu’
whikratti 'olo miqgersh ‘ammé

w. 6b w'atiatti 'et-panajj bannefes hahivw’
wihilkratti 'oto miggereh ‘ammoé

Redaktor pozostawift tu wyneZme $lady sweij pracy. Moim zdaniemm
poczatek rozdziatu 20 miat pierwetimite forme nastepuipes (w. 2 — w 27
— w. 6):

w. 2 'i§ ’i§... ’afer jitten mmizzar® lammolek
mét jumat ... jirg‘muhu ba’aben
w. 27 w™i§ '6-'188ah kil jihjeh bahem ’6b '6 jidde'oni
mét jumatu ba'eben jirg‘mu ...
w. 6 wihannefes 'aser tifneth 'el-haitisht wel-hajjjidd Gnim ...
winaltatti ‘et-panalj bannefes Rahiw’
wehikrattl ‘oto miggene!y ‘ammeé

Pézniejj redaktor kaptamsii przesumafi w. 27 na konike rozdziafu, po
zblorze przepiséw przeciw grzechom z zakresu seksiallitggo, dRL W tem
sposéb ealtemy rozeziatewi silny akeent religijny, kultowy:, podbbnie jrik
w pozostalyelh rozdziatach Ksiegi Kaphamskielj Wskutek tego rozdziak
20 zaezyna sie ebechie ed pejecia Rierzady ,kultowrgw” poRZRY udziak
w ofiarach mdlel, z kolei zawiera przepisy odnoszaee sie do Aierzadu
w sredowisku redzinnym (Rierzad ,kewi’) | konezy sie Przepisamii do-
tyezaeymii hnierzadu ,wrézbiarskiegd” spelniaReg® 23 posrednictwenm
‘obet { jidde'Smim.

Wskutek kelejnyen dedatkéw o charakterze kaphanskith zerwana
zostata bezpesredmia Wies miedzy Pprzepisami dotyezaeyii offar mdlehk
i praktyk wrezbiarskich. Do pierwetnege bBewith przepisw detyezaeegd
efiar mdlek detgezene paralelng ezesé o wWykumawaath kary z metywa-
eja, zaezerpniety z dzisie}szegs W 6, UZURAINRRA PYRZ Wyasttm eha-
rakierystyezne dia stawhictva kaplanskiegs (lamme” ‘ebmiapass; vitHallel
'et-=3e, godsii — lizwht ‘ahasiicen,). PRd keniRe zaé rezdZialy, R ZBiorze
PrZepiséw przeeiw ,nierzadowh kowi™ delaezons diugd e2R¥E parenetyes-
Rg. Niemmiel pezestaby siady BIRPWRIAI] kompezydfi, W Kl teksty
wrezbiarskie byty seigle 2igez0ne 2 tekaliem BOWRLYH ¢ ofidrach niBlek.
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Wyrazenie malek powraca pieciokrotnie w Rubdtsie Swietoc, rmia-
nowicie w Kpi 18, 21 i 20, 2-5, a poradio w 4 Knli23, 4-14, Itz 30, 3B cvaz
Jr 32, 36 — zawsze w zwiazku ze sikladmmicm ma ofiare dzed. Septua-
ginta tlumaczy to wyrazenie w diwdch wypadikacin ((Or 32, 35 Iz 30, 333)
przez Molocth, w immych wypadkacih miiiteje jpe prezez agpu®y, kkbdse
Aguiilles, Symmachus i Teodocjon winiamiajg z AElEK 7 Kt
18, 21.

Lagrange® wuwaial, 2o Jdrodi o jrlkrs Winiwo Henarmipide zavanee
Milke lub Meiek- Robertson Smith* dopatoyywad sie tw preyymitdu
Jahwe jake kréla (meleky. W epandiu o inslkprie zedbrimre na stedbadh
fenickieh w El-Hefra i Nepous w Trypolisie EissFeldt®® thumesssy,
3¢ pie chodzi o horka imienicm Nelek, alle o offiere malik Il midkik, cepli
o ofiare z direl TReEywisty (mik ‘dm — ofiara ludzka) lub zasenprzs
(mikk “mr — ofiara z bayamika) . Ofiary z dzieci w izraelu byly pazaf-
kewe uwazane za legalme ®®, zanikajg dopiero z pojawieniem sie ruahy
deuteronomieznego.

Cazehles® uwaza, #e maiek peehedszi 2z tevminolegii rniRKRj,
ToRpREsReMRRR) W zreriy Reanie 2 ofienarl fepickm 2 Tyre. W Ree-
Ricjan ofiary walek i wiaseiwa im terminergin zahovely Sk bhsadsro
diuge; w izragly naiomiast SBypke pisaslent Wwasat mRIRKk 2 ofide.
Stad wyrazenie Irmalek miale zenesanip oy dR Jpldrgnt bessaleddm
(relely w rodsaje Nilkoma Ammeonitéw, e el dgegp SHrmun 2B8u-
dewai Swigtynie w poblizu Jerendlimy. ©Offiara miiek RreRheralein sit

W @bﬁx@ﬁiﬂm@% bezka W redmaje Baala G taece e SRR REEAY .
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Z tekstéw biblijmych wynika, ze ofiary mdlek byly stosowane w Ju-
dei co najmniej od czaséw Achaza (4 Krli 16, 3) az do reformy Jozjasza
(4 Knli 23, 10). Z pewmofcia byly spelniane w czasach Achaza 734—
728) 47 i Manassesn (699—644 — 4 Kri 21, 6, 2 Krn 33, 6). Pudkzas re-
formy Jozjasza (621/620) i po niej kult ten byl zakazamy 8. Mozma przy-
puszczaé, e przepis dotyczacy ofiar mdlek powstat w tym wilasnie
okresie ¥,

Kuit ten odzyt po roku 887, tj. po upadku Krélestwa Judzkiego. Po-
twierdzajg to teksty prorockie, zwlaszcza Jeremiasza, nalezgce — zda-
niem Mowinckela®% — do tradycjjii deuteronomicznejj, oprécz Jr 19,
8, ktéry — zdaniem T hiella 5 — by} tylko opracowany przez Deutero-
nomistg.

Z Ez 8 wiemy, ze kulty zniesione przez Jozjasza pojawily si¢ zmowu
po plerwszej klesce w 597 rokw. Jak zauwaza Janssem'%, kleska Kro-
lestwa Judzkiego byta przez wielu wspélczesnych interpretowana jako
znak Bozego sadu nad Judg za reforme religijng Jozjasza. Teksty Jr 7,
31i 32, 35 oraz Ez 16, 21 1 23, 37, a takze Iz 57, 9, méwigce o kulcie
mdlek jako na nowo odzylym, pozwalajg przypuszczaé, ze wiadciwym
okresem formowania si¢ zakazéw magil i wrézenia bylo ostatnie stulecie
istnienia Krélestwa Judzkiege oraz okres niewoli.

Jest faktem oczywistym, ze redaktor kaplanski przywigzywat wielkg
wage do tego zakazu w Kodeksie Swietogci; dlatego tez wlasciwe okre-

$lenie daty powstania tego przepisu ma duze znaczenie dla daty calego
Kodeksu Swietosci.

Zbierajac przedstawiony material prawny dotyczgcy wroézbiarstwa
w tekstach Ksiegi Kaplanskiej, nalezy stwierdzié, ze:

1. Slownictwo S§ciSle wrézbiarskie (nathads, “Gneen, ‘6b — jjdd’'dni,
bdzpi}) uzupelnione zostalo terminologig charakterystyczng dla jezyka
kaplanskiego (tame?’ i zwinah).

2. Mocno zaznaczony jest kontekst kultowy poprzez wyraZenia:

— spozywanie zwierzgt ofiarowanych z krwig,
uczestniczemie w kulcie na wyzynach,
ofiary wmollek.

47 Odnoénie chronologii por. J. Begriict, Die Chronologie der dehme von
Israel und Juda und die Quellem des Rahmems der K@migbhidudrer, 1329; por. takie
W. Thiied], dz. cyt., 53n.

4% Por. M. Noth, Geschichtz Israels, 248 n.

4 Tak W. Thiied], dz. cyt., 54. — O. Elssfellctitt Einleitamg, 316, i R. Kii-
licaam, dz. cyt., 6771, proponujg VIII—VII wiek BC.

50 Zur Kompos:tmm des Buches Jeremim, 1914; tak réwniez W. Rudolph.
Jeremia, HAT, 1858, por. W. T hiied], dz. cyt., 54.

§1 Dz cyt., b4,

52 Juda in der Exilzeitf, FRLANT 69 (1966) 64r-68.
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3. Pojecia teollogiczne $rodowiska kapimisikiego wamoorilly kioomedsst
kultowy zakazdw wordilbiensttwe:
= nieezystoéé legalna, kidra zalamim uczesinmiczenia w Hulkie Jdiwe,
= Rierzgd wrézbiarski w panalelizmie z mienzgbom sdicudhpm (tidansa-
nie Wiernodel malzeniskiej i wiernodci Marwi) ii miewzegham bodwoetiwed)-
ezym (zlamanie wiary w zalkresie mzymienze z Bogiem mpuaz obfigy
maiek).
— Jurewa kara za wprawiianie wrézbiarstwa, zwiaszera mianandji,
jake Srodek wustanowiony przez Jalhwe w ody unattoweania menatiu Wit -
nego od wplywéw poganskich. Jalhwe Wowiem jestt jplypym Begieem
jzraela i On nadaje Izraalvwi swoje pramia.

4. Zakaz wrézenia z Kiph 19, 26 raleieh dp bandeo Senadb 206 /Eu Ryea
(@ekalog etyezne-religijny). Pozestalle papry duitrzace wWddhiapinea
megly pewstaé w ostatnim shuleciu momanchiii pnzed niewola, hedblpistia.

. TEKST DEUTERONOWIZANY

P 1, Solth

w. 9 ki aliah ba' '<-ha‘ares efer-jalnven dihelia ndem laik
g-timad la'aset ktdabot Maggliim habim:
w: 18 le-jimmase’ Bka
ma'abir B'RE-ubite ek
gosem ¢'samim mBnReR wrRahed wimkaiiek.
w: 41 Wheber haber
Wese'el 'p WAl enl
widores "ebrhammedinm:
W. 13 K- @'abat jalkweh ke ah el
ubiglal hatta'ebet Huedindh
jahweh 'eloheka mETR 'Yam G
w: 43 tamim dhieh im jahweh ¢loheka:
W 14 ki haggeiim haehieh "aler "alfeh Eféﬁf’e‘% 04 e
Srmiennim wel-gesmin Jifmaty
wrattah 1% k8n Rak e e e
W 9 8w W wejdziesz W i R S % TR
mg@ %‘u%JB%B%i‘M%% 'F»E%H %frzzvy%fmos%ﬁ I R RS,
W1 Nig 93 os %’% li z!). I
kS BY %%ﬁ i e% *.%n Séc’ve i Ss“’h% fib C5rics
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w. 13 Zupelnie wierny bedziesz wobec Boga swego, Jahwe,
w. 14 Te narody bowiem, ktére ty wydziedziczysz,
stuchaly wrézbitow i wywekujgcych umarlych,
lecz tobie nie pozwala na to twéj Bég, Jahwe.
Tekst deuteronomiczmy Pwt 18, 9-22 stanowi cales¢, podzielong na
dwie cze$ci paralelne:

— wiersze 9-14 méwia o réznych poganskich prakitykadn wrézbiarskich
i magicznych, ktérymi narody poganskie postugiwaly sie¢ dla poznania
przysziosci i w celu zapewnienia sobie pomysinosci;

== wiersze 15-22 méwig o urzedzie prorockim, poprzez ktéry Jahwe
oglasza Izraelitomn sweojag wole.

W interesujagcym nas tekscie Pwt 18, 9-14 latwo daje sie wyrdznié
cze$¢ prawng (w. 10-11) i komentarz deuteronomiczmy (w. 9 i 12-14).
Ten sposéb przedstawiania prawa, bardzo czesto stosowamy w Deutero-
nomiium’?, von Rad™ nazwat ,pareestsdsehe Gesetzee” czyli semtencje
parenetyczne, dotyczgce aktualnmych w danym czasie probleméw.

W w. 9 zauwazZa sie przede wszystkim dwie rzeczy:
=~ nadanie ziemi: ha'ares ‘aser jahweth ’cldiickia naten lak;
= obyczaje narodéw mieszKkajacych dotychczas w ziemi Kanaan sa
obrzydliwosciami = ot

Nadanie ziemi jest centralng ideg teologii Starego Testamentu. Jah-
we dal Abrahammowi diwie @bistnice:
= jedna, dotyczaca potomstwm, a mianowicie, Ze uczyni Abrahamma na-
rodem wielkim, liczebnym jak gwiazdy na niebie i piasek nad morzem;
= druga, Zze da mu w posiadanie ziemie Kanaan.

Pierwsza przepowiednia zostala wypelnioma. Pokolenia diwunastu
synéw Jakuba rozrosly sie liczebnie w Egipcie. Jahwe wyprowadzit ich
stamtgd, zawarl z nimi przymierze, czynigc ich swym narodem wytbra-
nymn, swym sguildph. Jahwe dal lzraelowi swe prawa i wyprdébowal
jego wiernoéé. Obecnie zamierza wypelmié¢ druga obietnice: aby zacies-
ni¢ lacznosé¢ ze swym ludem, chce mu powierzy¢ ziemie, bedaca jego
wiasnodcig. Ale w ziemi Kanaam mieszkaja rézne narody poganskie.
Jahwe wypediza je, poniewaz one nie sg jego ludlem, nie majg prawa do
tej ziemi i ponadte dokonujg licznych obrzydliwesci té*abdt. Redaktor
deuteronomiczny rozwija ten temat w Pwt 9, 4-5 i powraca dos w na-
szym tekscie w w. 12 i 14,

Wiersze 10-11 podajg wykaz réznych prakiyk kultowych, wrézbiar-
skich i magicznych, ktére nie powinny wystepowaé wéréd lIzraelitdw
(16° jimmusee’ bd)). W zastosowamejj terminologii nie dostrzega sie $cidle

53 Por. Pwt 13, 1-19; 17, 14-20; 1% 1-13,
8 Deuteronomitwm. ATID 8, Cottingen 1984 88.

5 Studia Gdahskie I1
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technicznego oznaczenia show®, mozna jedmalk edivaled? ih pemodigy
sens 8. Treé¢ i strukdwma literacka pozwalajg wyr6znié w tekscie wsiem
réizmych prakiyk uszeregowanych w oAty pany murii wikoej peaedédires:
madbin bubibidts ba'es — preprowadzal drirgi greas ogieim
qassm g'eemmim — wrézyé (W sersie agfdnym)

michem — obserwewaé miehd (Eipwiska admusdrycsne)

mivahes — obserwowaé zmaki w Kdrlinihu

milkesdef — uprawiaé m@@iﬁg
fyaber kaber — uprawiaé ezany

8p'el @ wiittipient — radzié sig dusdow

. dbres ‘ei-hammetim — wywelywaé umartndn

Wezystkie te prakiyki byly zeane i showhane PR neaeshy minssles-
jaee w ziemi Kanaan, w sezegdinetel pmar Fenicjan, ASRIACIFERROW
i Filigtnton®. Zmamy je nie ke z whellw Mbiipyen, alr telide 22 bea-
dah jezykeznaweszyeh oraz ze zWyezajow tyein manesisy RRFERREh 4Py -
m@ émla b%@%ﬁ%; literalurze z Niawi, U@%’& Wiag InRm R
arehrRolegiezrym. NaleZy przy tym 2EReeaye, 22 aAQIRK W tehistash
m@ﬁmy@h m%;@@moy wiademedei o pedkikash Widslaridadn i v
gieznyeh, pedoryeh de zmmyeh W Kapaanie, ' jpdmaik Wk w nifth
ealkaviicie jakiehiroiwiek damyedh odmeShiv SERABoN CErRIRRIMAIN Wis-
seRia, zwiaszeza, gdy Weie © ‘Ride oMy WiGZRWIR, WoudE TR
} rezpoRaRerRRMR W Nrzepoiamil, jpk heppiedenin @y aadtrindin.

Bepteronomivm wypswiada i DRAKINEQ Wiedhm Werdhirg ths-
dzaju - Prakiykem pogahskim, 2z ieh nickentrolewang i e,
t@ehmka preditisiania wisrnott Jalnwe, RAD Hh SRNIR RIARSSIR:
jasnym, esovym § e Wr@%‘?ﬁﬁ?}rf&

3 Pecsatky CRutRiRRImIcERS B aitiin Sr 2len ARk MRtk
Zaden tekst Bibliiny i 2aden oMk RIS MR %Paufe tFe§ Paaém@e
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sensu wrozbiarskiege, jak wymagatby tego kontekst; z pewnoscig jed-
nak posiada ta prakityka znaczenie magiczne i dlatego zostala tu wmiesz-
czona %,

Zdaniem L'Howr® forma gramatyczna slowa mofabir (immiesiéw
czynny) nie jest tu stosowmsm, poniewaz wyraza dzialanie. Nie jest to
rowniez termin fachowy na oznaczenie osoby, ktéra dokonywala ofiary
z dziecka. Nalezaloby raczej oczekiwaé tu formy " tofabir (itirmesrfec-
tem))..

Z zrodel historycznych wiemy, Ze ryt ten, pochodzemia ffemickiego,
zaprowadzony zostal w Jerozolimie w okresie péinej monarchii. Biblia
stwierdza jego istniemie w okresie panowania Achaza i Manassesa, lgczac
ofiary mblek z miejscemm zwanym Tofet w dolinie Ben-Innom. Pierw-
szym Kkroélem, ktory znidst te praktyke, byl Jozjasz. W wyniku jego
dzialalno$ci zakaz skladania ofiar mblek wigczonoe do Deufteronomium.
Brak danych o istnieniu takiego przepisu podczas reformy [Ezechiasza.
W Deuteronomium jest mowa o tym kulcie tylko w Pwt 18, 10 i 12, 31.
Oba teksty wydajg sie¢ by¢ pozniejszym dodatkiem. Za péinym pocho-
dzeniem przemawiajg racje literackie i historyczne.

Natomiast przepis zakazujacy praktyk wrdzbiarskich i magicznych
wydaje sie byé tekstemn bardzo starym, wywwedzacym sie z rytualu litur-
gicznego, ktéry przez autora deuteronomicznego zostal polgczony z ele-
mentami paremeiftyeczpmii®?. Jest to tekst juz rozwiniety i nie wszystkie
elementy pochodza z tego samego okresu. Wykazsii to Rabast®
i ostatnio L'Howunr®™ poprzez analize slowa té*abath, wystépujgcego
ww. 9i 12

Wiersz 12 podaje motywacje zakazu wystepujgcege w w, 10-11:
,-Olbrzydiiiwy jest bowiem dla Jahwe kazdy, kto to czyni'. Dla tyeh
obrzydliwoéci (t6'Gbét) wypedza ich twéj Bég, Jahwe, sprzed twego
oblicza”.

Sentencja prawna konczy sig na slowach w. 12: ki té*abamt jabweth kol
Wath ‘elleth. Wyrazenie umieszezome w w. 12b dodaje nowy silny akeent
do tej motywacji, zwlaszcza przez powtérzenie slowa hataGlebut:,

Pierwotna forma zakazu w stylu apodyktycznym = zdaniem
L'Hour® — bylaby nastepujaca:

— w. 10ac 1&" jimmagste’ bka ... qosem gqjszmmim
- w. lla wiiddsr haber

Por. P. Buis — J. Leclerrnc q, dz cyt, 137,
DZ‘ C tr, Q'mnt

Per. B. Buis — J. Leeherntcy, i K, 1837,

60

81

89
2. €Yt |
%'-ﬁ D fee— i £ je dok rzednioc prezez
z ¢yh, 488 DLHour Bograw rekonstrukcje dokonang uprzednio p

E a Ba £Vh WP oyt Fieur Pbobrawit rekonstrukcje dokonang uprzednio przez
. Rabasta , 1In

.
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= W. 12a ki té’wbat jahweh kol ‘bseh ’&ileh.

Terminologia deuteronomiczma w. 9 i 12b jrsit teespomm. Wigynedee-
niem najbardziej chanaiengsezym jest td'ebah wgte w Hizidie mmoe-
giej t6tebutf, kitdre wystepuje agfdkom:
= 4 yazy w Deuteronomium: Pwt 18, ©. 12; 20, 1%, 32, 16
= 4 razy w Kodeksie Swietosci: Kpt 18, 28. 27. 29. 3.
= 3 razy w Jeremiasza: 7, 10; 16, 18; 44, 2%
= ¢z¢8t0 u Ezeohiela

Jeremiasz wiywa hege terminy w sReiiR  Rnakuk ouesdinge’, np.
A3 ezpRezenie przekieezania przykazan dRkaiRgL, Ak Wzpva gp telide nm
eznaczanie kultu ideli lub tez ma eimuzanie sumyen D, Ezachiel uiyy-
Wa g6 zazwyezaj W sensie praktyk balwechwalezyeh. W Hastrdieire Svice-
tosel termin tGabak nalezy deo jrdnrj z PRy nedplkeji ii wighestip
zaleznedé od Deuteroremivm i Ezeehinim.

Okreslenie to'ebar modnje rligipwm Pedwhkem Yenramipdm —
wrézbiarskim i magicanym — dmiaker sieialny; drmnalitess, Ky 280-
stal potepiony Prees parenese Guuieionomiesna. lLinsphn mnvsm Lobehed
viskazuje, 28 zareowhRe W: 9 k w. 12b ralkéy dp RERNREY dRUIERHY-
Fiezngj; peniewas iednikior dRu@ioHImIERY Uzywa lirgdsy minsind) e
W ezesciach panenrrdoyeanyen ™. Bedaé naley, 2e jalke tdebst jehweh 28
staly okreslone nie prakiyki kez by, K@ik R Wykemdja, hel ‘e8ehh
Hligh. Nalemiast brak ‘elshale w T W w. 122 Y w pewne] mierze B
twisrdza Bl.%rrmftw enaraiher PRARDRRG W MM RRINNAGH s ™.

Feniem EHwr", 2 résnyeh prakiyk wymienienyeh w w: 1rhh,
ke qessm @fsamim § heher R Byly DIRTRRNR QRRRRAm:, 28
kazh; ine Wyrasenia zvely dlacene 2 Wrgiem @b, AR i
€76 Proed inberweneja Fedakiora  RURIPRITIRRAR w@{mff‘e’ﬁe&m
preemawiajacymi 22 tym BYAyBY: frma i pRexcia Cb% YRk, % 2R
$76%3 ACOUSAIAHYS iRteRHIYS Obiect; SA %ﬁ&m& ReFAARFITh -
GRS, EIWARY Piges Telakigha HHRHEASHER AR ORI W
Bsgﬂg@ 31 ?, 33, % 23, éiglﬁ Pzt gEs b Hout %Em%%
jednak wystarezajaes; aby Wylaesye éfﬁi@}‘w}ﬁf‘e%‘b RFsledfe Uy
iRy, 2Wiaszesa ol C2ion, Wores "driammetine: Pralrliom drHREs.
POy W %?%%?%W *t%ﬁ%ﬁ% Mg %k e W%

Blaiegs Merending™ Broponujs inna: B%%ms 873 TGS
t%&%%u Bfaﬂa 3¢ DRl PrEEaRAEe AR
= W 1838 8 Jimmess Yk - 98sEm IGURim

%éﬁg;l%% W %ié% ;%’ UGB, Bl SR Sl
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= w. lllac wicdsrr haber ... wddetes ’&¢Hnammetim
= w. 12a ki t@%attatt jathwebh kolbskieh "elleh

Slowo saaX wystepujje lacznie z ‘Gbb — jiddebioni ko w FRwitt 1B, 11
i 1 Krn 10, 13, ktére to miejsce zalezy od naszegm tekstw. Jako terrmim
techniczny na oznaczemnie wyroczni'?! ugptte zasdpdin typtko w Ez 211, 28
i (by€ moze) w 1 Sm 28, 16. Zazwyczaj jako termin techniczny nha ozna-
czenie konsultowania sit wyzszyeh stuzyio stowe ddnass, jjak wykazuja
teksty 1z 8, 19; 19, 3, i 1 Sm 28, 772, W Pt 1B, 1l wyyadsente widoress
‘el-hammetitm wydaje sle byé oryginalne, npatomfasit \Wiskoedl 6 wfid-
domi jest péinlejszyrm deuteronomiecznym deodatkiem, zaszerpnigtym
prawdopodobnie: wraz z obu okreslemiami *éb i Frfdoohi z 1 Sm 28, 3. 0.16.

Podobny dodatelk deuteronomiczny stanowidy stowa maelir, niridwen,
minabées w w. 10-11. Identyezma triade mamy w 4 Krli 21, 6. Wyrazenie
qateen gearmitm, ktérego brakuje w eytowanym teksve, w Pwt 18, 1@
nalezy do tekstu pierwelnegm. Stowo gesesmn twekzy takze triade lgcznie
z “dhar ba’es | naltess w 4 Kxli 17, 17, eo moghe stamowiic deskonafiy okazje
dla uzupetnienia tekstu Pwt 18, 10-41 tymi teramimammi.

Ostatnie stowo w. 10 mikRssefef poehodzi takze z rekii deuteronomisty,
o ile nie zostato dolaezone e tekstu jeszeze péiZniej. Jege drugorzedny
charakter podkreslia forma partyeypialna identyezna z mi*thren, mvnahes,
ma‘abir. Réwniesz poprzedzaligee Wawy daje Wekezowie 4o argumento-
wania, ze przed mkRustes pierwotnie konezytm sie sepRniR. Haahf AR
wystepuije w zadaym iAAyM tekseie W polaezenin z terminami Wyihie-

70 Das Deuierenemisshite Geselz, BBB 311, Bonn 1969, 195. Per. takie: J. Hos~

RKsSs, De Num@wmws:ssémQ n het Boek @@w@wwmum Utreeht 1047, passim;

Minetlee @ TilhaSSCe SechRis ,TuY et . Vo das B Deuieronoms,
VT i-ﬁ (1862) 29—87.

P Vailieni Deuterongmin 18, 1ie uW&&@Flz%m B, @f NS 3

@9@%’) 178180, preypisuie i@,%a ga'al §%‘9§s ﬁ%kf@mawﬁy féwiem W a&h-

MUYJE sie auler, 268 &iﬁ k. § DAk §%\6ﬂlll
§§é Bﬁﬁé pee 8; dzenia ‘&%%%ﬁ @' Wﬁ%ﬁ%ﬁ %% Talst ma RpIRG WiRkSZY. Al

gf@gﬂ@ﬁ' N}@ Hé%ﬁ:&i&&g@u} ce H !i% —— MF@?‘»

2. BN D'MLK WERETL, %ya Q@mm@l@k £ A
3. BN DMhufK BNJ 81 syR Demmelrk, ﬂ&kf@fﬂ&h@i
4. 1/STRT HBRJ TNTF K Astarty, @%ﬁf@Wﬂ!@y mg aby
9 SM Qi BBRE)HM %@w teh stéve.

@H@dél 8 a%@ i, SYRAW mlml WLy WM& W falkiris swlaatm,
eig %1&% lﬁ;ﬂ Wu KRR L W el Bostwam, .
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Hl% ég%g% golad. — HB%BE% %H@@ %ma L] % %@M@m
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nionymi w Pwt 18, 10-11. Wystepuje matomiast w Ksigdize Przymienza
(Wi 22, 17), skad prawdopodebnie w dkiesie brndie pidnym, zstedio zza-
ezerpniete 1 wigczone dio Deuteronomium @dbok “Strem i nuives. Wipnadeniee

hober haber z w. 1l reprezeniuje forme prymitywna. Wystepuwje omeo
ezterokrothie w Zbioracdh prawnigh, 2 poradto w P &3, 6.

Onygiimalny jest yéowniez W. 1, zandwmo pod Wegledem litenandicolery-
tyeznym, jalk z punikie widzenia grameaitidi i nytmiki (metrum). Wigynedee-
nie partycypiakne *5Seh lgczy sie idealnie z reszta zrelicosttumwvaneg
tekstu, w kiérym rylmm doskonale edipowiada estenansiioroviente pesitisa-
fowi w dwéeh czesciach pepuzedmidhn ™.

W histerii praeiasanin telkshu wyréinic meozm zaieam cabasw faa:

1. Teksht pieywetny, stowowrie dp heliamdtuledii dbdiomnr) pes
Niesrendime™ wygladal neslepuipes:
= W. 16m Nie zmajdzie sir peiréd dpie miks,
= W 16¢ kio By wprawial WAy,
= W. }a Riky kie By uprawial ez,
= w: He wywsiywal ducny,
= W 123 oPmxding jRst bewien dm Jalnve kesdy Ko o @i,

2. Redeikion deuteronemiczny dofenal apascovanim RIS, Wirpndns
g6 jak® ez%ici wprewadzajacs] o SWR) PR O RrRsehesth Jalhs,
deiaczajae praed TRKtem i PR Wi RN PMRIRINER Wi W DRk
h3b-14. Fo, 2o W w. h% obek @RvmiMm WYSteBGR M amHm™ Mee Ifsk Wy-
StaTCoaiacy M nmBRIEM 22 by, 22 HedRiiQR CIRIOMIRIREY TR it
W@ég@bﬁ tekst reawinigty; B 2 duintidem mEGRER WiREhes W W. b,

yrazenie mAoRmam W formie imiRTRNE © ZIERHI TRESEPIROST
Byig znane we Wezednijisym RRRRwiRtami 1 NI FERY) Jfe Z22P8WR0
B Wi 8, )&& Phulzd & 35 3 @y uiindh S Gk waseiie ek
gBS Y-

g@%@ﬁ\go.ea%%%% Izipaza ke iRty sntely deprt NG
= E%%%g dotyczaca ofiar mekek G 18Ry, o
;—T%—k%iggga %ﬁ%’éﬁn § ymreghed (. 1657 W 1) omel fvnie RIRrSRInnG;
=" wyrazenie sitel A Wil G ) s R ol
88 terming, . deres erammmelim Q. 116

% W jewess PRIy URas TR INEIRYARA IR X
stalg sstathie Siowe wikassst: Prdaliek Jh MRUAWER RSN, ok
mofBen Ymmbes PORICWAZ fBNe WYTAsERR R WuRISRuE W cAWh

% BT Mersnding % K W
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»opus destbrooooisittientn”’. Prawdopedietmize  interpoltar

tekstowi juz rozszerzonemu strukiure metryczrg piecioczdonowsg z ce-
zurg (2 + 3), co juz zauwaiyk Rabast'’, albo cheiat daé cziom para-
lelny do hober haber, widzac, ze wszystkie inne wynaderia ity jus
swoje paralele.

Forma literacka zakazu wrézemiz Pwt 18, 10-I2 jest szczegdlna.
Zwyezajjng formag apodyktyczrg zakazu twerzy przeczenie 16° z czasow-
nikiem w imperfectum. Tu natomiast mamy negacie: ogding 10° jinvmdee’
b, po ktérej nastepujia formy partyeyplalne odneszace sie do poszeze-
gélnych wypadkédw. Zdaniem Merendiimos?, redakter deuterone-
miczay przejat te forme z innego zbloru przepiséw, aby mad¢ silniejszy
wymewe retoryezna zakazowi tyeh prakiyk, eparty ma ebjawiajaeym
stowie Jahwe.

Wiersz 12b pozostaje w Sciste]j relagiji do w. 9 i 14a. Elemnemtzunmi
lgezacymii je sg: podona forma stylistyezma (zaimek osolbowy z naste-
pujaeym pe nim imiestowem), podobne stowmictwe i przede wszysthinm
wspélny temat, dotyezaey stosunkéw [zradlm z marodami zamieszkuja-
cyrmi ziemie Kamzam Dla redaktora deutpnionuniizacggo maredy o,
Amprejezyey | Kananejezyey, sg jedynie nicokiedvig grupy ludzi, kté-
Fey okupuiia ziemie, i iAteresuje sie on nimi tylke diatege, ze lzrael
przejmuje te ziemie z ieh ralk. Wprowadzenie tu tyeh marodéw fest je-
dynie §rediier przepewiadania deviRhUMUNIEZNeE00, MRARCYTh EPFAWIE
Whazenie, 26 Raredy te Rie wWywaily zadnege Wilywi: na sk, amb
v Zalkresie pelityezne-speteeznyi, ani W zakresie religijaym 77,

Wiersz 13: ,,Zupelnie wierny bedziesz wolre: Boga swego, Jahwe™
— Takie sformulowani sentenecli jest czyms wyiptkowym, nlespotyka-
Ayih w tekstaeh biblijayeh. Slewe tamim wyskpui w Lb 28, 19. 31;
29. 812 8m 29, 24 z preedimkiem V na peezatky. Natomiist z nastepu-
jaeym pe RifM PrEyimikiem in\ ZraiduiR sk ke W MBs 188, 2. 266 11 Tt 3B,
4. Tregé wiersza stuzy jake przejicie miedzy uprzednim zakazem a przy-
kazaniem pezytywayhh, jalkie zapewiada. Podobhn MMGR speitia W
14B. Bbha wieraze, 28 Wagledy A3 styl, halkZy do parenezy deutersne-
miezael, Umieszezenie tamim W V. 13 © ‘atin W Ww. 14D na peezatku
zdania swhadesy Wyhadhe, 28 redakior deutunepemiay polozyt szeze-
g8lRY Racisk Aa te WyH2sRRia | Ba takie Wit sfermulewani tekste,

W religii jahwistyeznej nie byte miejsea dia praktyk widzbiarskich.
Te stwierdzeni pestuzyte redalktorswi deuteronomiraimu jake przej-
geie de wyipshiriin, jaka iRstytueia Yo (zraeln zostala wpowaiivim przez
dahwe do eglaszania ludewt Besel wWoll. Kapemi i lewiel zostalli juz wy-

% Bz eyt i
78 D eyt 106
71 Bef. . Bachii dz eyt, 38m.
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kluezeni Pwt 18, 1-8); pozestal wiec tylko umzad ool Ktamy e
mial udzialu w krwi Aareoma (jpk kaplani) lecz mislt udiZit w dheHiu
Mojzesza.

W ten sposéb Pwt 1%, 922 shenowi obszemns Hansttmudieje junydiyezro-
Ea&*@n@’ey@zna, ktéra wzasadmin proneutie jrko jrstiny éhatelk nazgsenza-

Wania wyrekow Jelmwe, puzy jedmetzesnym sincovismm puepirmil weesdt-
kieh praikigik W?@@mawmh

W peréwnaniu z kph 1D 2628 wWideimy:, 2% padl weglrdrm tresai, adee
W zupeinie innej fermie shylintyemel, e zaliary z Kt 1, 28y 2o
tresy Wil onany odpewiadaja wyrazenionn maiean iiminahes zzzsa-
kazy deuterensmicznegs, w KiEim to 2w Zralealy Sm dastriidi wittamnss,
vezynione reka deaiesrsrBnifity.

Bwa inne zalkesy w Kph 19, 27-28: ,nir hrdeireie ohninat w kddhe
wieséw na glewie™ evaz .mie hedzieeie nacinat dnlia nwm anwk 23drhE) Bso
zmarlym’ odpewiadaja matomiast W awej tmesel, mir 295 Rl Wl estesm
formy stylistyeznej, pizepisom Pwk b, b nie brdeiree naginak skosy
AR} saye krotke wiesow med Gorm R Wearym™.  Wxhduremiee Jpsdt
jednak, aby prsepiny Pwh bh, h peresanrlly W SRR 2RI % RiEss-
pisami Bwt 18, 4o-14; piawdepedebnie nalrialy dp innfdp hesvehatu,
kigry ednesil i & HentRmow.

Wrobee powyZszege it dm SR weialie 23dnRl BlRanei mirdRy 2akRs-
zami 2 Kph 19 2828 a Bwk ¥, 14 7.

1. BREBA RN

Stwierdeamy fakt 20 Bedieronomitm ] %w%%%a zmwﬁa
E’&‘ég’@ skieravane PraReit W oaRian s
3 W SWej formie piRrwRimel, i 4 Fé%}%tmlfﬁa .tféfééeb d(fi’o
konane] Praes Miererdime: UMW % JpiRgRy ZhiRTH PERYDTERD
sarszegs o8 Beuteronsmium {s%z§t8w kasiaﬁaz}sh a%.w%
kodeksie Swistosel 22425 3 kph 1% %#%@9 Jﬁéﬁ%%%% S&%%ym@g%
ZRIGHY PRAY) 2WAREE0 dekaloBiem SERRERRsTRLRLNFTY
W tekicie deUiETORCMICIRYM MY ‘oom%%m% hesde, 45T Bk
daras ‘el-hammeinn v ekicie kaplanim 28 kel § ek B, &B‘%-
CERiY hieBar, kidre jest nacsnl; lETRInGm PRASARGYR Ly, Lindl
Zakresy ’r’ﬁ%ﬁ%&%ﬂ?&& %%%%%’i%% DA, SEER, R, Oc}fz‘ﬁe%lyﬁgﬁ%% r%f*ne
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praktyki wréizbiarskie, przeciwko ktérym wypowikdkif sie te starozytne
przepisy. Pomiedzy obu tekstami nie stwimrdzonm Zadne] zaleznodwii®:.
Podobienstwo termimologii jest tylko pozomes, gdyz maftass i ‘6nem, znaj-
dujace sie w dzisiejszym teks$cie Pwt 18, 10 sa dodatkamii p6zniejszyumi.

W starszych zbiorach prawnych Biblii nie ma Zadnege przepisu od-
noszgcege sie¢ do wrdih, poza jedynym tekstenm z Kodeksu Hhzpmisza
(Wj 22, 17), ktéry w dodatku dotyczy magii: mkksékefeh B thhjigieh —
nie pozwaolisz 2y¢ takiej, ktdra sie oddaje czarmm®. Stoweo kdsaff wyste-
puje takze w dzisiejszym teks$cie Pwt 18, 10, ale zostalo ome tu dolgczone
w pliniejszym okresie jako ostatmia faza rozwoju tekstw.

1. MOTYW WPROWADZENIA ZARAZY WROZENIA

Jaka jest geneza tych przepisow i gdzie malezy szulkad ich Sizz im
Leltan®?

Zanim odpowiemy na te pytamia postarajmy sie wipierw odpowiedzie¢
na pytanie: jaki byl motyw:, dla ktdrego przepisy te zostaly wprowadzone
do prawodawstwa izraelskiege juz w ezasach bardzo dawnych, na po-
czgtku monarehii albe jeszeze wezeSnief.

Pwtt 18, 9-14 daje odpowied, ze prakiyRii wn@Zdbpnsikie byly zabro-
niene, poniewaz byly to pogatiskie zwyezaje maroddw, kidre zamieszki-
waly ziemie Kamaam. Zarowno opowirdiitiia biblijne jak i dokumenty
pogafiskie z Ugarit | Mari, a takze inne znaleziska areheelngitznse, po-~
twierdzajja, ze Kananejezyey znali i praktykowall widzbiarstwe w1z~
nyeh pestaciaeh:

— radzilli sie swyeh bBOstw poprzez wyheezhie (oraquldd), w wypadkach
ghoroby., a szezegélnie w wypadkach wojny;

— tlane dotytzaee nekromaneji nie sa ecabkiesn jasne; megha om byc
rezwinieeiem kulty Baala, kiéry ce Foku powrecall z szrelu ma ziemie;
— wyldedmie sROW byle bardze rozpowsseallitiotwe, ¢ potwierdzajy
epewiadania ugaryekie o Kereeie i Danelu: aezy sie z tyth takie prakty-
ka inkibaeji eneiremantyeznef;

— l|esewamiR: Brzy Bemeey koseh lub stizah byie nalpardziej rozpowszeeh-
nienym spesebem radzenia sie Boéstwa we wszellkich moziwych wy-
padkaeh;

= prakiylkewanie erpiternaneii | hepatesianiii (w odnikyRiiiu do ptakéw)
znajduje petwitkdzemif: W ugaryekiej historii Aghat;

67 (fég B%g; E-6 BLLEQEY - Bimnss, Some probiems of the iHolinasss Codr, ZAW
.
B2 Musze zaznaezyé, ze drugi przepis w Kodeksie Harumuralbiigm, zaraz po z#-
béljﬁtwm jeat skierowany przeciwie magii w sensie uroku rzucomegy na bliZniego
celevn pprowadzenia nan nieszeztoim, por. ANET 166.
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= Zachowanie sie zwierzat (kndw zaprzagnietych div wozy z Anic Pregy-
mierza) bylo interpretowane przez Filisttym@w jrdico zrek windiedbmy;;
= pbserwowanie wody lub oliy zmieszane] z woda w Hiediadhy, gozzy-
pisywane bylo Jozefowi Egiipdiitamy, podiobnie jpdi Pagpdt, aince Dy,
z historii ugaryckiej;
= g dziedziny astrolegii mamy dere o znalienih meteorolegicznych z alb-
serwaeji ehmur i innych fenomendw atmesiRiyeznyeh nea nirbie i nm
ziemi.

Trzeba dedaé odnaziu, 22 Wign Rhwiknesnm kowysiala révwmies
7 Sredkéw maniyeznyen®, jak wyreeznie (eracui®), sny i lesy, chregiaz
byly ene powszechnie SR Pty PR, Mo Wike Irdh peggasike
pechodzenie nie byle wystarezajecym IRIwEm WRIOHRARRNIR ZeHazl
tyehie praldojk wroibiarskieh. Miasial intmiet jrercne inny ROWGY, s ifa-
newicie niebezpicezenstwe wdzinhy w Ripip prgpiakim. Neteniah debyy-
¢23ey Wrézh, zebrany W oprndiu @ teksty bibdiipe i prrahibiing, destences
W tym wzgisdzie wielu petwierdzajacyeh fekttow:
— Achaz sadal wyreezni od fRlszywyeh prondkdw, Knzy Wilii pronadies-
i Baala, botka eneonege Pty kidiowa Jrzahal;
— Behezjasz vsilewal l@%j@kﬁé wyreeznie ol kaplandw Baalka w THistwh-
§kxm sankteasinm w
= Wywelywarie duchew 1]%‘&%%‘6 % Qffanari SKpdenymi demerer, ahy
Be%wehiy widmy wkazat s NdEmy;

= Fyt inkubaci onsiromaniyeIng] oRRimONAl SR ofinry Shlpdac
Boskwem i IR
— Preed FRuceniem 1oadw modinn sie o e, alty daiR Rk sWi%
ja wols 23 pesredmickwem kelei, b i,
— hepatoskopia wediug 2wyl habiionkiags dehamvAl SR ROSEZRS,
%awdas m}%r;se;s W kidrege watrobie dupdrRRAnD %ﬁe% R5FSs-
BBwiatajacye Iﬁl’r@ﬁzz*ﬁb%%:
= TWhRisZ obserwewanie wedy i JiNY W RKAM Wie alitem it
E& Meé%eﬁamn Byls 18 polacaane 2 e Spnea I nalfzaln de ohosting.

BW

— ghserwawanie zjavitk aimedrnronyeh b Ranancicaykdy iR B9
iae%aﬂs 7 kultem Bl Hadpdsa Boga dRztay & wrolai

Glownym mewwem 2kagAnin .aaeéﬂ% W&i&é’% Yo maan%‘f%-
(Wrezh) Byis zakem wielkie %%B%%%ﬁ%%%%‘ﬁ%‘t% NS itk B3 B h
w kulcle fdok w misjsee Rl %%lh %%O&p%f&f@féwéhw Iiﬂ‘ae K.
spitagi bostwa, radginie %’1% ) %% IR 4T 5 T bopgf
BOMBEY Sigdl, dekenywals sk @lkse % %Fca%% %m%‘i%% % %z%%l i z -
senit ofar § Semewienit medity: A SRS TR St

e za 1eni a We

na idele a kultn JaRwR mie il 78 1&%& %aam%%‘ma cZ23§/ i
% Bev O Bivstelddy J9hme. — Namesnd 2oubsrwesen, K 1, .‘51‘51




.SITZ IM LEBEN” ZAKAZU WROZB Kpi 19, 26 i Puwt 18, 94 Ve

zakazane wszelkie prakiyki i zwyczaje, jakimmi postugiwedli sie poganie
w celu poradzenia sie swych bogéw lub w celu zapewmiemia sobie poweo-
dzenia.

Dobrze wyrazajg ten motyw stowa Elizsra skierowane do QufinziEszs,
kréla izraelskiego: ,,Czyz nie ma Boga w [zraelu, by szuka¢ Jegm wyno-
ku?” (4 Krli 1, 16).

W Pwt 18, 9-14 motyw tem zostat silnie zaakcentowamy przez slowo
totdladl), ktore pierwotnie misto znaczemie jakiejs perwersji seksualnej;
redaktor deuteronomiczmy uzyl tego stowa w znaczemniu ,rzeczy, kidry
nalezy odrzuci¢™, co z kolei Jeremiasz i Ezechiel zastosowalli do idoli jake
wytazenie pogardliwe.

Natomiast tekst Kpt 19, 26 nalezy do zbioru pezepiséow wjetych w for-
me dekalogu etycznego i religijno-kullovesgo, w ktérym zakaz ,mie lbe-
dziecie wrbiyé¢ z kielicha ani obserwowad znakdw ma nighid” znajduje
si¢ ohok zakazu ,nie bedziecie je$¢ niczego z krwig™ (TM) lub . nie he-
dziecie je$¢ niczego na wyzynaoh™ (Sepluaginiy). Jedno i drugie wyra-
zenie $wiadezy o zwigzku z kultern poganskinm.

Innym motywem wprowadzenia zakazu praktyk widdbianskicoh byto
powigzanie ich z magia, kidia bezsprzeezni mialia miejiee w rytach wy-
wolywamia duchéw w eelu radzenia sie ieh w sprawach mieznanych, czy
tez w misteriach dokenywanyeh przy ianyeh formach widemin. To pe-
wigzanie wiézb z magiaq dostizegalt z pewiuiuR), Dardzo Wynadhie prawe-
dawea, skoro w pierwethym tekseie Pwit 18, 10-12 opréez dwih termi-
néw widzbiarskieh umieseit termin magiezay (R@ber hattan), a w Kpt 19,
26 po zakazie wiozeniia delaezyh eztery zakazy rézRyeh Fyltow, ktdre
miaty zRaezenie zabekenn i magiezne.

2. SITZ IM LEBEN ZAKAZOW WROZENIA

Rozwiazanie problemu Suz i Lalleen zakazéw whdatim z Pyt 18,
9-14 oraz Kp! 19, 26 zalezy w duzejj mierze od ustalenia ezasu tworzemia
gie Deuteronomium § Kodleksy Swietesei.

Gdy idzie o peehedzenik Deuteronomiiim, WAPORHRE Ralesy prace
De Wetta'st | Gramberga'™, prekuitorow rézaych opinii, zmie-
rzajaeyeh de rozwigzamia tege problemy. De Wetitice Podawail jke
bezsporne Rastepulaee fakty:

Deuteronormiuih byle Riezhane przed RaRSWRAMRM JURR,
Deuteronomium bylo pedstawg reformy Jodpyza,

84 Disserlalio evribina fa; Peulernamisim a Rrhiises Reniaieschihi Wi @we sr
s alils eutw 8558 m@ﬁ% a 1803 — & Y 8 tm =
wg,wi W%% Jesch lfg%% @@ﬁ i}% 9, nazvak W Be
%ég gl%v;wggrée 83 %&%R@ngms&@@n%ﬁ@%mms 1899 p. X

1
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Deuterenomium bylo znane Jeremimszowii, Ezechielowi, Deutero-1za-
jaszowi, Aggeuszowi i Zachariaszowi,
= Kryterla wewnetrzne {(centralizacja kultu w Jerozolimie®, zmiesienie
kultéw poganskich i zakaz ofiar mdlek) przemawiaja za powstaniem
Beuteronomium w Vil wieku przed Chmysttesem.

Opinia powyzsza, ktora w latach tzpwdriesktylei® maszego stulecia
miala wielu zwolennikéw, popiiersma jest obecnie przez niewielhs sutmbw,
m. in. przez egzegete zydowskiego Weinfelda®.

Opinia Gramberga®, odnoszaca powstanie Deuteromomium do
€zasow po powrocie lzraelitdw z niewoli, wznowiona zostala w latach
1920 — 1930 przez Kegellew?®, Ostreichera®™ i Welcha'®, kb
rzy zaprzeczyli prawdziweosci argumentéw przstkitemitanydh prasz De
W etttee, méwigc ze:

= Peuteronomium bylo niezname a% dio czaséw Nehemiasza,

— Relaeja 2 Knli22-23 o reforrnie Jozjasza jest nieautentyczna,

= Deuteronomiym nie bylo przesirzegane po reformie Jozjasza,

= Jeremizsz byl cytowany przez Deuteronomium a nie odwiroinie,

= Centralizacja kultu | polemika odnodnie wyZyn nie istniala przed
niewela.

— Peuteronomiwm nie moglo by% zatem utworzone przed miewola.

Wediug opinii wiekszoécl wspbiczesnych egzegetéw Deuteronomiiusm
istniale na diugo przed Jozjaszeam w tym sensie, e stamowito prteave
reformy Ezeehiasza, nastepnie zaginelo za rzaddéw Nemassesa i zaelio
pdnalezione w swiatyni podczas reformy Jozjasza *2

Por. K. E dddke, Das Deuteronomium umd die Referm ven K Joes,

ZAW a4 (! _am A. Causse, La transformation de la wetion @f\*d &

la rationafiw de Neniiom coutune dems le reformee deutsrovomnagtie, REPhilRel

13 (19%1—3@ G. D&hn, The case for the currently aowepted dpte of Doderone-

gy,mw g (1928) 3Binm; Bl G ressmamm, Josia vwd des Dexiferonomium, ZXOWV
%g @'@ter@ﬁemy The present state of inguitee, JBIL 3% (BF) 2i—28)

€3
Di@ g&%wﬁmﬁmtm dies Josias, 1919
% Das Deuteronomtische Gesety, BFET 27, %@&%ﬁ%ﬁ k)
81 The Cede of Deuteronemy. A pew of s er?@?i% L%@ %
1eps. — Te epinie p@@t YWE ‘takie © R. ermyy, The
%Bbtsg @ il%l par. takie L. B Patom The ceie for &m @@gmmézc ‘B‘rﬁ!@l"ﬁ 6f
euteronomy, J
% Por. J. Bewer, %‘h@ cate for the ey dete ‘éﬁ@%&%?@ﬁ ; %ﬁ?
(1928) 326nn; R. E. € lheamearits IOedeseomsniiim aaddﬂﬂﬁed’ﬁévéééﬂ
tion, VI 18 @m 32; P Dornmseiff Zeit wpd Yerfasser ¢es B@ﬁ&&%@ﬁ@hg R
die Deuteronomiumsfrage 988y, w: K$ Antike wwé aliter Oienit, ITASITRE@GORER,
1, Lei 21 1888, 297 nn; J.. H@sper& aiz. P H dumken, m@@ﬁ%
zeit s 78 und des Qeutergngmmm§, Bibl @%3) wm; E.Ke m!%i} e
m@mxsche Hawptfragen, ZAWZ@%IL@&) 4nn; J. L 'Heuwur, %Iz o HEB N I
fimks, Die Bundesurkunde des K M% Bibl 44 (196 204 V. Maag
wagungen zur deuteronomischem Ku tzemmimtm VI & (@%5%) oy R. P. We-
rendimm, dz. cyt, 1n; G. Minette de Tilllesse de oyk, 29mn; B W, Ni-
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Nichwolkoon®?, idgc za opinia Vom Radla *, dopatrujie sie Sitz
im Leftem Deuteronommimmm w kulcie okresu amfiktionii pokolen izrael-
skich. Podobna opini¢ podziela L ohfimk'%, ktory utoisamia Deutere-
nomium z dokument®=m przymierza.

Juz Vom Rad® wynrdznif w Deuteromomiwm cztery sekcje, odpo-
wiadajgce czterem czeSciom zawarcia przymierza wedliug stareiytnego
przekazu z Ksiegi WyijiScia 19-24:

Puwwtt

1-11 Historia synajska i pareneza
12-26, 15 Prawo

26, 16-19 Obowiazki przymierza

27 nn Blogostawienstwa i przeklenstwa
Wi

19 Pareneza i historia synajska
20-23, 19 Ogloszenie prawa

23, 20 nn Obietnica blogpsawiefstwa

24 Zawarcie przymierza

Jako dokumemnt przymierza Deuteronomiumm bylo oficjalnie i uroczys-
cie odczytywaare podezas wielkich zgromadzen ludu przed arka przymie-
rza w okre§lonym czasie, stanowigc cze$¢ ceremonii odnowiemim przy-
mierza z Jalmwwe®. Stosownie do przepisu Pwt 31, 9-13, czytanie fo
powinno sie bylo odbywaé przed arkg przymierza w kazdym roku sza-
batowym podczas Swieta SSlikamt.

Zdania uczonych odnoénie liczby i formy $wiat izraelskich sg podzie-
lone®. Dydkutiomars jestt przede wszpstikim mnatura @ forme  Swieta
Suldlotit w okresie monarchii. Wszyscy zgadzaja sie jednak, ze w akiresie
amfiktionii swieto Sulklott mialo charakter wielkich religijnych uroczy-
stosci odnowimmiea przymierza *. Z takimi wkasnie uroczystoSciami zwig-

¢ h o lissoom, [Reutecomony ot TFretition, (Gotbord 18667, 14-117; G5. won HRaadl, Iias
Gottesvolk im Deuteranamitum, BWANT 47, Stuttgart 1929, 11—19.

Dz. cyt., 40.

Dz. cyt., 11—19.

Dz. cyt, 482—486.

Dz. cyt 11—19.

Por. N. Lohtfiimkk, dz. cyt., 483.

8 R. de Vaux, Les Institatiores de WAncien Testament, 11,, 395413, przeczy
istnieniu w dawnym Izraslu $wigta intronmizacji Jahwe; $wietom sukkot 1 3&dmiot
odmawia charakteru ,synajskiego” (odnowiemita przymierza) i wyjasnia je jako
§wieta 0 charakterze agrarnym, tj. §wieto plonéw 1 Swieto pierwocin,

9 Por. A. Altt, dz. cyt, 327n; M. Beyerlliim, Origins and history of the
cidest semitic traditions, Oxford 1965, 40n; J. B rigihtt, A History of Israel, Lon-
don 1960, 149; W. Eichraedtt, Theology of the Old Testament, 1, London 1961,
122a; H. J. Krauwss, Die Kenmigsterrscbaftft Gottes im Altem. Testament, Tiibingen
1951, 7n; 8. Mowinckel Psalmenstudiar, 11, Das Thronbesteigungsfest Jah-
ives und der Ursprung der Eschatologizz, Amsterdam 1961 (przedruk); temzes, The
Psalms in lsraels Worshipf)y 1-11, Oxford 1862; M. N ewmmann, The people &ffeo-

KBRS



zane byle edezyiywanie dokumenia proymierze (foz 24). Z alcessu nme-
narchii wamy réwniez praikezy o atimowmisriu pzymierze dbddoormmyym
przez krélow: Ezechiasza (2 Kmm 29), Jozjesza (@ Knii 28, 1+27) ez Sge-
decjasza {(Jr 34, §-22) 109,

Z okagzji tyeh zgromadzen doligezane do dnjkimestil prezymiieze neovee
przepisy i wyjasnienia pedawane przez unzedimidw i chieaygmadyHoow
(Sedziewie, kaptani, starsi ludu, proresy), pradHewvinnm zawess jpko
navka Mejzesza. W ten sposéb nvwniez emawirnyy pees nes teliett Pwit
18, 8-14 mialby swé] Sitz im Leber w mycie ediowirmin preymirnza.

Kodeks Swistedei (Kpt 1720 nommi Sie beudin ol nesetlyy Keikgji Kear-
plahskiej. Ceehq eharelierystyesng 1oadeinttw 116 jRsh stuacip synedi-
ska: ealy Izrael zgnomadeony jest woket paxhsiiy (DReminitu Sipshatin).
Literacka adepiacia tej sytuaeji zeshada W Kedrrsir Swigtede osiagniaten
W 5peséb szituerny-peprzez feumidly wprewadzajace, w Iueh Jadnvee
nakazuje Mejzeszowi, aby preekazat Idwwi JrRep PsRrMa.

Bisrae te¢ formule za yaRezywistese Reventiew ™ tradiip Bo-
deks Biwistessi jake proklamacje Prave W IKesiR iYW EFeslm N
pustyni. Stad divritey tekst nie jest dia HRER WA SUieesVKRh
redakeji, leez ozymal te forme ma Sk PIERERIRVARIR 1i RRRRER
TEWRIY W rampeh Swigta prapmmierza. Opimil @) mie dm SR WHETRAS,
peniewaz dape repiame PiXRz Reventlewa Jphd s e, Nia-
le3g bezsprzecsnie de redaksji Yaptpieidrg.

W Kodeksie Swistodel zauwasa siv sy 22sadnires SRR liFE’é’ﬁé-‘éﬂ?e
— formuly Parraeyjne wprowadzajate, reAne wek Eosiehat Sawi
3 W%é?’z’%ﬂi%ﬂ RRWIREAI W DRI G haiRg)i Rening
= styl wiasny o chanalii@ize RALHINAZN MY, AR 25 PSSO,
= §tyl Broepisew Rravmyeh.

Bowyzsze elementy hiteradkie sanowia pdRaNe AR HAesh
faz W formewaniv sie sy RKeodehsy %m@&%@. & AR
= material pierweiay, oheimuiacy RO RN RIANRR, ofifdpdns
Wmmma iR, %,
— parenesa vk m%%%%%%% RSRYA,
= redakeia Ropandka:

Najbardsie) charakieryst ‘c‘%ﬂ ceche Koy st éstt -‘f,ee%,%
%Bl;%%%\ma% B%%%%%W%%% & Bk Y %%‘a‘i %m H 4 W,

; 5 on, d von
* A "%; eBL%;; § Eigh * 2} n%fltqufgggament:
, HQ --, irchen 19
R TR

> Mz, eyt, 44n; L. E. Elllott — Binns, dz cyt., 39n.
; dz. cyt. 4n"L.E.ENlioll - Binns, dz cyt., 39 n.




SITZ IM LEBEN" ZARAZU WROZEB Kpt 19, 26 i BwWt 38, B4 i)

0 prawo nauczane i przepowiadane. W tym tylke sensie mozma by przy-
ja¢é opinie R evemttilbowaa, ktéry zakladal Sitz im Latken tego przepo-
wiadania prawa w starozytnym $wiiscie odnowimrita przymierza'193.
Pozostaje wige Sitz im Lethen omawianych tekstéw prawnych przeciw

wrézbiarstwu upatrywa¢ w rycie odnowiexiza przymierza podczas zgro-
madzen religijnych w latach jubileuszowych. Dla tekstu deuteronomicz-
nego jest to calkowicie pewne. Pierwotmie mégh on makiet do tekstw
upomnienia czynionego ludowi przed ceremaomi odnowismita gnzymitomza.
Przykiad takiego upomnienia mamy w Ps 81, 9-11:

~Stuchaj, méj ludu, a napomne ciebie,

obyé postuchat mnie, 1zraelu!

Nie bedzie u ciebie boga ebcege,

cudzemu bogu nie bedziesz sie Kkianiat.
Ja jestera Pan, twéj B3fg”.

Dowady istnienia tego rodzaju praktyKkii mamy w tekstiaeh Miblijnyeh,
w ktéryeh jest mowa o odnowiemin przymierza lub o przygotowaniach
do jakiego$ Swigta. Przed odnowiemiem przymierza [zreediiii wusieli
wytzee sle bogéw obeyeh, jak np. w Joz 24, 14: ,Béjie sie wike Jahwe
i stuzcie mu w szczeroscl i prawdzie! Usuncie boéstwa, ktérym shuzyli
ojeowie wasi pe druglej stronie Rzeki i w Egipeie, a stuzeie Jahwel 104

Czytamy w Ksiedze Krélewsddiedj | w Ksigdze Kromidk, ze krélowie
Aza, Jozafat, Ezechiasz i Jozjasz przed odnowiRmikim przyrnierza zwra-
cali sie przeciw kultom pogaiskim, niszezae oftarze beozkdw w miastach
i na wyzymhaeh, kruszae stele i swigte pale, zabijpipe przy tym kaplanow
poganskieh laeznie z ezarewnikami i widzbitamii 107, I Rdiiiel] piekk-
tyki zdaja sie tez Rawiazywat stowa WyWRME R Przez Jehu do eoei-
eieli Baaly: ;Przeszukajieie i zebaezyew, ozy Rie jjest tutal)) 3 wamhi ktes
z ezeieieli Jahwe, poza ezeieielami Bralm” (4 Kl 10, 23).

Gdy ldzie o tekst z Kedeksu Swintiviii (Kpt 19, 28) wydkie sie, ze nie
mozna z ealkewity pewmostiy twinidzié o jege przyhalkiisti do rytw
ednewienia przymierza. Tekst wyradhie wakazuje, ze hie halkzy do fazy
przepewiadania prawa pelaezonede z tradydf dewinoohiidim, ke deo
starege zBiery ekreglanege mianem dekaliogy etyeahrlipinesge. W Kze-
eZyWistosed trese ma eharakier kateehezy ludawelj, kithda z jednelj strony
Rakazywalta, aby Rie ezynie blizaiemy Zadhel HRAWRHIMASH, Bk
W siewaeh Jak ezynael; a z drugiej streRy zakazywath WweiRlkieh zwy-

8F. W. T'llhlfeéi dz. eyt, 68—=73: R. Kiiligan, dz. eyk. 168
é%ﬂﬁj Hj@ﬂ? W% Rdz 35, H @&yp;&aﬁy Jakubewt, kidry zebeal
8@ §W»8§ BMBWREKE \We: §¥!& iR gmemi@w ol eege kultu oraz kelezyki i zakopat
g W peblizy ydanier sie de Betel, aby tam zawizeé
gf%gmi%&’%e éﬁﬁegi%m Pekst %dfaaia POMURZAMIE 2 Fyterd odnowiRmiin pEMmiibZa

105 ’@ef 8 Kni 16, 18; 18, 4; 23, 4-20. 24; 2 Krn 14, 2; 17, 6; 29, 3-1%; 31, 3. ;.
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czajow zabobonnych, lgcznie z wrézbiarstwem i magig, majgcymi znacz-
ny udziat w kulcie poganskim.

Fakt takiej katechezy ludowej zanotowaf autor 2 Krm 17, 7-9: Jozafat
w trzecim roku panowania wyslaf swych urzednikéw, lewitéw i kapla-
néw, aby nauczali w miastach judzkich. ,Nauczali oni w Judzie, a mieli
z soba ksiege Prawa Jahwe i obchodzili wszystkie mijasta Judy, poucza-
jac lud". Zwazywszy, 2e Jozafat ,za Baalami nie kroczyt, lecz szukal
Boga swoich ojcow (10" ddras labb*dlim ki le'lohe ‘abiw dards}) i postepo-
wat zgodnie z Jego przykazaniami™ (2 Krm 17, 3. 4), we wszystkich swych
poczynaniach pytat najpierw o zdanie Jahwe ¢ @iiaz Zz& usiiamomiil w ke
ju sedzidw, nakazujge im sgdzi¢ sprawledliwie, bez wzgledu na osebe 107,
mozna przypuszezaé, ze rowniez nauezanie prawa zarzgdzone przez nie-
go, kierowalo sie podobnymii zasadami, tym mianowicie, aby lud po-
rzuecit kulty pogatnskie, nie uprawiat magii anl wrézbiarstwa, leez radzit
sie Jahwe i aby postepowal sprawledliwie w stosunku de blizaich. W tym
kontekscie ksiega prawa, ktora mieli z soba kaptami i lewiei, udajacy sie
na nauczanie w miastach Judy, mogla oznaczaé zbiery przeplséw dety-
czgeyeh eodziennege zyeia ludu w zakresie praktyk | zwyezajéow kulte-
wyeh oraz stesunkéw miedzylydiziich, tak jak te mamy w dekalegu
etyezno-religijnym Kodeksy Swigtosei. W kateehezie zatem ludowej
w ezasach pobeinege kréla Jozafata nalezy upatrywaé Sitz im Leben
zakazu wrozenia z Kpl 18, 26.

ZAKONCZENIE

Tendencje do poznania tajemnic, zwhaszrza dotyczgcych przysziosci,
nie byly obce Izraelitom. Rozpowszechnmitmee byly wsréd nich liczne
praktykii, podobne do praktyk poganskich, tak co do ich istoty jak formy.
Religia jahwistyczna dopuszczala wyrocznie (oracwlh)}, losowanie i sny
jako $rodki konsultowamiz Boga. Inne S$rodki byly zakazane i kto je
uprawiat, podlegat karze smierci. Byto to stare prawo, oparte na zaufa-
niu do Jahwe, ktéry we wiaSciwym czasie zwykt oznajmiaé wszystko
swojerau ludowi.

Amaliza réoznych praktyk wrézbiarskich wykazuje ich powigzanie
z kultepn poganskim i magia. Roéwnie# teksty, zawierajace zakazy wro-
zenia, wykazujig kontekst kultowy.

Powszechmie przyjete stwierdzemia odno$nie pochodzemita i fankcji
zbioréw prawnych, w ktérych znajdujg sie zakazy wrdzemia, tj. Deutero-
nomium i Kodeksu Swigtoéei, pozwalajg ustalié Sitz im Lebem tych za-

198 Por. 3 Krli22, 5. 7; 4 Knli 3, 11; 2 K 18, 4. 6.
17 Por. 2 Km 18, 5-10.
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kazow. Dia tekstu deuteronomicznego Pwit 18, 9-14 byl nim ryt odno-
wienia przymierza, dokonywany w roku szabatowym podczas $wieta
Sukikstt. Tekst z Kodeksu Swigtosci Kpt 19, 268 mégl lgczyé sie réwniez
z odczytywaniem prawa podczas tegoz Swigta. Wydaje mi sie jednak
bardziej wiasciwe lgczy¢ go z katecheza ludowsg, przeprowadzong przez
kaplandéw i lewitéw podczas panowania kréla Jozafata.

Zakonczy¢ pragne slowami Iz 8, 16-20, ktére — moim zdaniem —
stanowig doskonalg ilustracje de niniejszej pracy:

~Lwigzanie o$wiadczenia, opieczetowanie tego objawienia...
Oczekuje Jahwe, ktory ukrywa swe oblicze przed domem Jakuba,
i w Nim pokladam nadziejeg.

Oto ja i dzieci moje, ktére mi dat Jahwe,

stanowimy cudowne zmaki w lzraelu,

od Jahwe Zastepbéw, co na Goérze Syjon przebywa.

Gdy za§ wam powiedzg:

radicie sie wywolywaczy duchow i wrozbitéw,

ktorzy Swiszczge szepczg 1 mruczg zaklecia;

czyz lud nie powinien radzi¢ sie swoich bogdw

oraz pyta¢ umartych co do losu zywych?

(Zwracajcie sie) do objawienia i do Swiadectwa!
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ol TZ IM LEBEN" DELLA PROIBIANE DELLE PRATICHE
DIVINATORE Lv 19, 26 e Dt 18, 9-14

Testi legali, ehe si esprimeno contre le pratiche divinatorie, i trovane nell @~
dice di Santita (Lv 17=2) e nel Deuteronomio. Il Codice di Santita — sReRdR al-
6URi auteri— previene dall'ultime secele prime del’esilio ed e shale PRI ROMWR
nAuove spirito dal redattore sacerdatale durante e dope Lesilie. Contiene pera anehe il
materiale primitive, melte antieo. Il Deuteronomip Mveee eSiERNa — RGN B
maggieranza degli auteri mederni — gia Ael tempe di Ezechin. S 3t ammetis, dm
DPeutersnemie fosse state il libro delia legge, il quale si lkggeva: durafte Ja Rsm
delia rinnevaziene del patte, la sua origine Fisale al periede dRlRamiictnmim.

t testi antidivinateri del Cedice di Santita s0Re alin®, dal sl eliln del
v 19, 26 apparteneva ad una eellezione antiea delir leggi ehiamata il ,decalegd
gtico-keligins”. GIi altci PSSR esweKe Fipertali alfultime secoln delia monahcilm
prima delresiiio.

it teste deuterenomice Bt 18, 8:-14 parta delie diverse pratiche pRgane divipar-
terie e magiehe, di eui e geati si servivane a coneseere il fuiune & ad AsyGuaNS
il benessexe. Nei termini usati AR si vede il SIGRITIGAIQ ROARG Precise, M3 @ RRSSI-
Bile di ritrgvare il sense primitive delie parsle. Palie otie diverse pratiche @l
testo adierne seltanie tre (A0 Gaamim., RobRr aben, dures Blhammeiim) Rk~
geﬁ%%lﬂ% al teste primitive, seeendR 13 rieastruziene del teste fatia da Mefen-

§M0p,

Nella religiene yahveistiea nen ¢'era il pesie per ke pratiche divinaterie. Il ne-

dattare ha apprefitiate guestaffeamarzioRfe Per BoR: Rk PasWBGYR a dicharare
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quale Fistituzione in Israele fu approvata dal Yahve per pronunciare la volonta di-
vina al popolo. 1 sacerdoti ed i leviti furono gia esclusi (Dt 18, 1-8) ed e rimasto
soltanto il profetismm, il quale non aveva la successiome nel sangue di Aronne, ma
nello spirito di Mose. Cosi il testo di Dt 18, 9-22 e una vasta costruzione giuridico-
-parenetica, che afferma la profezia come Iiumico mezzo per conosecere gli ordini di
Yahve, eon una severa condanna per tulifoe le pratiche divdnatorie,

I1 motivo principale per proibire agli Israeliti di esercitare la mantica era un
grande pericola, che essi partecipassero al culto degli idoli e non a quello di Yahve.
L’altro motivo per vietarla era la sua connessione eon la magia.

I dati generalment= accettati sulla provenienza e sulle funzioni dei codici dove
si trovano i testi antidivinatori, cioe del Deuteronomii» e del Codice di Santita, per-
mettono di stabilire il Sitz im Lelbbemm — per il testo deuteromenmntse Dt 18, 9-14 nel
rito della rinnovazione del patte, che si doveva svolgere ogni anno sabbatico du-
rante la festa di Sukkett. — 11 testo del Codice di Santita (Lv, 19, 26) apparteneva
ad una collezione antica delie leggi, che pare fosse congiunta eon la catechesi po-
polare da parte dei sacerdoti e leviti, che aveva luogo durante il regno di Giosafat.



